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www.saspasadena.com 
                                   
MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS:  
In English  
Saturday Vigil:  5:00 p.m. 
Sundays:  8:00 a.m., 9:30 a.m., 12:30 p.m. and 5:00 p.m.  
Monday-Saturday:  8:15 a.m. 
En Español  
Domingos:  6:30 a.m., 11:00 a.m., and 2:00 p.m.  
Lunes-Viernes:  6:30 p.m. 
 
CONFESSIONS / CONFESIONES:  
Tuesday / Martes: 7:00 p.m. & Saturdays / Sábados: 4:00 p.m. & 7:00 p.m. 
 
BAPTISMS / BAUTISMOS:   
Baptism should normally take place within the first few weeks after the birth of 
the child.  Arrangements should be made in the latter stages of the pregnancy so 
that the child can be baptized soon after birth.  Applications are available at the 
Pastoral Center. 
El bautismo normalmente debe tomar lugar entre las primeras semanas después del nacimiento 
de un niño.  Los arreglos se deben de hacer durante las últimas etapas del embarazo para que el 
niño se pueda bautizar poco después de nacer.  Las aplicaciones están disponibles en el Centro 
Pastoral. 
 
WEDDINGS / BODAS:   
Please call the parish office preferably one year, but at least 6 months prior to 
proposed date of marriage.  
Favor de llamar a la oficina parroquial preferiblemente un año, pero por lo menos 6 meses 
antes de la fecha deseada.  

SAINTS AND SPECIAL 
OBSERVANCES / 
SANTOS Y 
OBSERVANCIAS 
ESPECIALES:  
Sunday / Domingo: 3rd 
Sunday of Advent / 3° 
Domingo de Adviento 
Monday / Lunes: St. 
Damacus / San Dámaco 
Thursday / Jueves: St. John 
Peter Canisius / San Juan de 
la Cruz 
Saturday / Sábado: St. John 
of Kanty / San Juan de 
Kanty 

PLEASE PRAY FOR THE 
FAITHFUL DEPARTED / 
POR FAVOR ORAR POR 
LOS FIELES DIFUNTOS:  

PLEASE PRAY FOR THE 
INTENTIONS OF / POR 
FAVOR ORAR POR LAS 
INTENCIÓNES DE:  

Salvador Benitez 
Dalia Coren 
Francisca Duarte 
Rito Medina 
Dan McCarty 
Mary MacCarty 
Rogelio Perez 
Alfonzo Ramos 
Adela Recentes 
Reina Rivera 
Jorge Vergara 

Paul & Priya Di Pietro 
Luis Farfan 
Familia Hernández 
Juan & Vanesa Limon 
Lucia Miranda 
Isaiah Ribaya 
Emma Robles 
Joe Scully 
Guadalupe Society 



 

ST. VINCENT DE PAUL: 
Third Sunday of Advent: 

In today’s Gospel John the Baptist says, 
“I am the voice of one crying in the desert; make 
straight the way of the Lord.” Let us ask for the 
grace to help others to know the love of the Lord. 

Christmas is a time of love and gift giving…
please give to the Society of St. Vincent de Paul 
so that those who do not have clothes and food 
can share in the blessings of Christmas. 

 

WEEKLY OFFERING / OFRENDA 
SEMANAL:   
December 9th and December 10th, 2023: 
$19,768  
Last Year / Hace un año: $15,007   
Two Years Ago / Hace dos años: $20,281  
Thank you all for your generosity! ¡Gracias a 
todos por sus contribuciones! 





From the Pastor’s Desk 

GAUDETTE SUNDAY –  Today is the Third Sunday of Advent and is traditionally called “Gaudette 
Sunday” The term Gaudette (Latin) refers to the first word of the Entrance Antiphon, "Rejoice". Rose 
vestments are worn to emphasize our joy that Christmas is near, and we also light the rose candle on our 
Advent wreath.   
 
WELCOME FR. FRANCIS SSENGENDO –  This week we welcome Fr. Francis Ssengendo back to our 
parish.  Father is from the Archdiocese of Kampala, Uganda, like Fathers Kizito and Deogratias.  He currently 
serves as Rector of the Minor Seminary of Kampala.  He will be visiting us for a month during the Christmas 
season and helping with the English Masses and Confessions.  Please make him feel welcome at our parish.  
Welcome back Father! 
 
CHRISTMAS SCHEDULE –  Christmas will soon be here! This year the schedule is a bit different since 
December 25th falls on a Monday.  This means we will have our regular Sunday schedule and additional Vigil 
Masses plus the Midnight Mass on Sunday night.  The Christmas schedule is available on our website as well 
as in this bulletin and will be mailed to all parishioners.  Because Christmas is always a Holy Day of 
Obligation, this means that we must attend Mass twice that weekend: once for the Fourth Sunday of Advent 
and again for the Solemnity of Christmas. 
 
THE BEST PREPARATION FOR CHRISTMAS – The best way we can prepare to rejoice in Our 
Lord’s Birth this coming Christmas is to do so with a clean soul.  We will have our Penance Service prior to 
Christmas this coming Tuesday, Dec. 19th  at 7:15 p.m. to provide ample opportunity for our parishioners to 
make a good Confession prior to Christmas. That night there will be many priests available to hear 
Confessions.  Please mark it on your calendar and be sure to avail yourself of the grace of this Sacrament. 
There will also be additional Confessions on each of the days following in the mornings.   Please note that 
since Christmas Eve falls on Saturday this year there will NOT be Confessions that afternoon or evening.   
 
SPECIAL CHRISTMAS MASS FOR CHILDREN – It is our tradition to have the Christmas Vigil Mass 
on December 24th at 4:00 p.m. as special Mass for the children of our parish. The children’s choirs will be 
singing, and we invite all the children of our parish to join their parents at this Mass. The homily will be 
directed to the children. There will be a “special visitor” at the end of Mass with candy! Everyone is welcome! 
 
CHRISTMAS FLOWERS –  We would be most grateful to all families who purchase a potted poinsettia 
plant for use in decorating the church for Christmas. Simply bring your plant to the church and place in 
front of St. Joseph's altar or the Piazza. Thank you! 

 
 



 CARMELITE SISTERS:  They are thrilled to 
share that they are newly releasing, “In His Heart: 
365 Days with the Carmelite Sisters”.  A daily 
reflections book solely for the purpose of 
accompanying you on your spiritual journey 
throughout the year. We can be so attentive to our 
physical, mental and emotional needs, but our 
spiritual needs also need to be met.  We all need 
food for the soul!  These are perfect gifts for 
Christmas and the New Year.  Please support the 
sisters as all proceeds will support their life and 
their areas of service in education, retreats and 
eldercare.                                                                
www.carmelitesistersocd.com/in-his-heart  

FROM THE PASTOR, Continued  
 
TRIM YOUR TAX BILL! –  One of the best ways 
to reduce the amount of taxes you pay annually is to 
make a charitable contribution to the parish.  If you do 
so before December 31st you can lower your tax bill 
(be sure to consult your tax advisor).  The IRS 
requires, however, that you have proof of your 
donation.  For this reason, be sure to use your 
monthly envelopes so that the parish can provide you 
with a receipt should you need one in addition to your 
cancelled check.  Our parish depends on these special 
annual contributions of our parishioners to make up 
the deficits in our budget.  Thank you for your 
generosity! 
 
MERRY CHRISTMAS! – Finally, on behalf of Fr. 
Martin Rodriguez, Fr. Ted Ley, SM, Deacon Gomez 
and our entire parish staff, I wish you and your 
families a most blessed and joyous Christmas! You will 
be remembered in our Christmas Day Masses. 
 
Sincerely in Christ and St. Andrew, 
 
Father Gonzalez 

http://www.carmelitesistersocd.com/in-his-heart


FROM THE MUSIC DIRECTOR 

Third Sunday of Advent 
Gaudete Sunday 
December 17, 2023 
  
Introit 
Gaudete in Domino semper: iterum dico, gaudete: modestia vestra nota 
sit omnibus hominibus: Dominus prope est. Nihil solliciti sitis: sed in 
omni oratione petitiones vestræ innotescant apud Deum. 
Ps. Benedixisti, Domine, terram tuam: avertisti captivitatem Iacob. 
  
Rejoice in the Lord always: again, I say, rejoice! Let your modesty be 
known to all men, for the Lord is near. Be anxious of nothing; but in 
every prayer, let your petition be known to God. 
Ps. Thou hast blessed, O Lord, thy land: thou hast turned away the 
captivity of Jacob. 
  
CHOIRS AT ST. ANDREW CHURCH 
As we begin to approach Christmas, we would like to make 
you aware of the beautiful service of Lessons & Carols that 
will precede Midnight Mass. Before Midnight Mass, the 
service of Lessons & Carols will begin at 11:15 pm and last 
until Midnight Mass begins at midnight. 
 
What is the service of Lessons & Carols? The tradition began 
in England, and grew out of the tradition of singing carols in 
the neighborhood on Christmas Eve. On Christmas Eve in 
1880, the formal service of nine lessons and carols was first 
celebrated at Truro Cathedral in Cornwall. In 1918, the 
service was introduced to King’s College, Cambridge; the 
BBC began broadcasting it on radio in 1928 and on television 
in 1954. The tradition spread to the United States in 1928. 
  
Though beginning in a protestant church, the service bears 
resemblance to the traditional Catholic Office of Readings, 
and in that spirit we present our service of Lessons & Carols, 
whose lessons (readings) together narrate the history of our 
salvation, from the Fall of Man to the most Holy Incarnation 
of our Lord Jesus Christ. 
 
MUSIC IN THE LITURGY 
“Gaudete in Domino semper: iterum dico, gaudete!—Rejoice in the 
Lord always; again, I say, rejoice!” The clarion cries sounded 
by the scripture in the last few weeks—“Stay awake—be 
ready!” “In the desert prepare the way of the LORD!”—are 
joined this week by cries of “rejoice!” But “rejoice?” In this 
time of penitential preparation? 

Holy Mother Church has always been mindful of the need 
for the relief of her children. It therefore comes as no 
surprise that, in both of the penitential seasons, Advent 
and Lent—though they are vastly different in character—
she provides a bit of relief from the austerity of these 
seasons near the mid-point: Gaudete Sunday in Advent, 
and Lætare Sunday in Lent. 
  
On these two days, the Introit (the prescribed entrance 
chant for the day) calls us to rejoice (both “gaudete” and 
“lætare” mean “rejoice!”) and the rule against flowers in 
church and instrumental music is relaxed; the festive 
atmosphere is augmented by the color of the vestments: 
on these two days, dusky rose vestments may be used by 
the priest celebrant, and flowers may be placed at the altar. 
  
The prescribed color is in fact rose and not pink;  is 
traditionally explained a number of ways: the color rose 
appears in honor of the Blessed Virgin, the Immaculate 
Conception, or Our Lady of Guadalupe, whose feast falls 
sometimes close to the third Sunday of Advent. The color 
dusky rose is sometimes also said to be a mix of Advent’s 
solemn violet with the white of Christmas, or a 
commemoration of the color of the blossoming roses 
found in the tunic of St. Juan Diego as he revealed the 
image of Our Lady of Guadalupe to Bishop Juan de 
Zumárraga. 
  
In these days of ever-lengthening darkness, in this year of 
tumult and displacement, war and economic loss, Holy 
Mother Church gives us, her children, this especially 
powerful sign of hope: Rejoice, for the Lord is near! Amen! 
Come, Lord Jesus!   

  
The music this week reflects this hope: the hymn On 
Jordan’s Bank, an Advent standard, speaks in joyous and 
wide-ranging melody of the hope in the coming 
Messiah—in the past, in the Incarnation, as well as in the 
future, in the Parousia. O Come, Divine Messiah, a joyous 
French carol, most clearly embodies the already-but-not-
yet character of Advent. The Latin hymn Veni, Redemptor 
gentium (“Come, Redeemer of the nations) is proper to the 
second half of Advent, particularly the nine days before 
Christmas. 

 
As we begin the proximal preparation for the celebration 
of the Incarnation, let us cling to the hope that is 
promised us, and rejoice in the Lord, who has come, who 
comes, and who will come again. Amen! Marana 
tha! Come, Lord Jesus! 



Desde el Escritorio del Párroco 
DOMINGO GAUDETTE – Hoy es el tercer domingo de Adviento y tradicionalmente se le 
llama "Domingo Gaudette". El término Gaudette (latín) se refiere a la primera palabra de la 
antífona de entrada, "Alégrate". Se usan vestimentas rosadas para enfatizar nuestra alegría de que la 
Navidad está cerca, y también encendemos la vela rosada en nuestra corona de Adviento. 
 
BIENVENIDO PADRE FRANCIS SSENGENDO – Esta semana damos la bienvenida al 
Padre Francis Ssengendo de regreso a nuestra parroquia. El Padre es de la Arquidiócesis de 
Kampala, Uganda, al igual que los Padres Kizito y Deogratias. Actualmente se desempeña como 
Rector del Seminario Menor de Kampala. Nos visitará durante un mes durante la temporada 
Navideña y nos ayudará con las Misas y Confesiones en Inglés. Por favor, hagalo sentir bienvenido 
en nuestra parroquia. ¡Bienvenido de nuevo Padre! 
 
HORARIO DE NAVIDAD – ¡La Navidad pronto llegará! Este año el horario es un poco 
diferente ya que el 25 de diciembre cae en lunes. Esto significa que tendremos nuestro horario 
dominical habitual y Misas de Vigilia adicionales además de la Misa de Medianoche el domingo por 
la noche. El calendario navideño esta disponible en nuestro sitio web así como en el boletín y se 
enviará por correo a todos los feligreses. Debido a que la Navidad es siempre un Día Santo de 
Obligación, esto significa que debemos asistir a Misa dos veces ese fin de semana: una vez para el 
Cuarto Domingo de Adviento y otra para la Solemnidad de Navidad. 
 
LA MEJOR PREPARACIÓN PARA LA NAVIDAD – La mejor manera en que podemos 
prepararnos para regocijarnos en el Nacimiento de Nuestro Señor esta próxima Navidad es hacerlo 
con el alma limpia. Tendremos nuestro Servicio de Penitencia previo a Navidad el próximo 
martes 19 de diciembre a las 7:15 p.m. para brindar amplia oportunidad a nuestros feligreses de 
hacer una buena Confesión antes de Navidad. Esa noche habrá muchos sacerdotes disponibles 
para escuchar confesiones. Márquelo en su calendario y asegúrese de aprovechar la gracia de este 
Sacramento. También habrá Confesiones adicionales en cada uno de los días siguientes por las 
mañanas. Tenga en cuenta que, dado que la víspera de Navidad cae en sábado este año, NO habrá 
confesiones esa tarde o noche. 
 
MISA ESPECIAL DE NAVIDAD PARA NIÑOS – Es nuestra tradición tener la Misa de 
Vigilia de Navidad el 24 de diciembre a las 4:00 p.m. como Misa especial para los niños de nuestra 
parroquia. Los coros de niños estarán cantando e invitamos a todos los niños de nuestra parroquia 
a unirse a sus padres en esta Misa. La homilía estará dirigida a los niños. ¡Habrá un “visitante 
especial” al final de la Misa con dulces! ¡Todos son bienvenidos! 
 
FLORES DE NAVIDAD – Estaríamos muy agradecidos con todas las familias que compren una 
planta de nochebuena en maceta para usarla en la decoración de la iglesia para Navidad. 
Simplemente lleve su planta a la iglesia y colóquela frente al altar de San José o a la Piazza. ¡Gracias! 



 

SAN VICENTE DE PAUL: 
Segundo Domingo de Adviento: 

En el Evangelio de hoy, Juan Bautista nos 
urge: “Preparen el Camino del Señor.” Somos 
llamados a ayudar a prepararle al Señor su 
camino haciendo del significado real de la 
Navidad vivir en nuestros propios corazones, en 
Nuestras familias y de dar la mano a aquellos que 
tienen poco. 

¿Acaso habrá alguna familia que tu conoces 
quien necesite asistencia? Favor de llamar a 
la Sociedad de San Vicente de Paúl para que 
juntos podamos ayudar a los que sufren y 
son pobres, a celebrar la Navidad. 

Del Escritorio del Párroco, continuada 
 
¡RECORTE SU FACTURA DE IMPUESTOS! – 
Una de las mejores maneras de reducir la cantidad de 
impuestos que paga anualmente es hacer una 
contribución caritativa a la parroquia. Si lo hace antes 
del 31 de diciembre podrá reducir su factura de 
impuestos (asegúrese de consultar a su asesor fiscal). 
Sin embargo, el IRS exige que tenga prueba de su 
donación. Por esta razón, asegúrese de usar sus 
sobres mensuales para que la parroquia pueda 
proporcionarle un recibo en caso de que lo necesite 
además de su cheque cancelado. Nuestra parroquia 
depende de estas contribuciones anuales especiales de 
nuestros feligreses para compensar los déficits de 
nuestro presupuesto. ¡Gracias por su generosidad! 
 
¡FELIZ NAVIDAD! – Finalmente, en nombre del 
Padre Martín Rodríguez, Padre Ted Ley, SM, 
Diácono Gómez y todo nuestro personal parroquial, 
¡les deseo a ustedes y a sus familias una Navidad llena 
de bendiciones y alegría! Serás recordado en nuestras 
Misas del Día de Navidad. 
 
Sinceramente en Cristo y San Andrés, 
 
Padre González 
 
 
 



DEL DIRECTOR DE MUSICA 
 
Tercer domingo de Adviento 
Domingo Gaudete 
 
17 de diciembre de 2023 
 
Introito 
Gaudete in Domino semper: iterum dico, gaudete: modestia vestra nota 
sit omnibus hominibus: Dominus prope est. Nihil solliciti sitis: sed in 
omni oratione peticiones vestræ innotescant apud Deum. 
Ps. Benedixisti, Domine, terram tuam: avertisti captivitatem Iacob. 
 
Estad siempre alegres en el Señor: repito, ¡alegraos! Que vuestra 
modestia sea conocida de todos los hombres, porque el Señor está cerca. 
Por nada estéis ansiosos; pero en cada oración, deja que Dios conozca tu 
petición. 
Ps. Has bendecido, oh Señor, tu tierra; has vuelto la cautividad de 
Jacob. 
 
COROS EN LA IGLESIA DE SAN ANDRÉS 
A medida que nos acercamos a la Navidad, nos gustaría 
informarles sobre el hermoso servicio de Lecciones y 
Villancicos que precederá a la Misa de Medianoche. Antes de 
la Misa de Medianoche, el servicio de Lecciones y Villancicos 
comenzará a las 11:15 p.m. y durará hasta la Misa de 
Medianoche. comienza a medianoche. 
 
¿Cuál es el servicio de Lecciones y Villancicos? La tradición 
comenzó en Inglaterra y surgió de la tradición de cantar 
villancicos en el barrio en Nochebuena. En la víspera de 
Navidad de 1880, se celebró por primera vez el servicio 
formal de nueve lecciones y villancicos en la catedral de 
Truro en Cornualles. En 1918, el servicio se introdujo en el 
King's College de Cambridge; la BBC comenzó a transmitirlo 
por radio en 1928 y por televisión en 1954. La tradición se 
extendió a los Estados Unidos en 1928. 
 
Aunque comienza en una iglesia protestante, el servicio se 
parece al tradicional Oficio Católico de Lecturas, y con ese 
espíritu presentamos nuestro servicio de Lecciones y 
Villancicos, cuyas lecciones (lecturas) juntas narran la historia 
de nuestra salvación, desde la Caída del Hombre. a la 
Santísima Encarnación de nuestro Señor Jesucristo. 
 
MÚSICA EN LA LITURGIA 
“Gaudete in Domino semper: iterum dico, gaudete!—Estad siempre 
alegres en el Señor; De nuevo os digo: ¡alegraos!”. Los gritos 
de clarín que resonaron las Escrituras en las últimas semanas: 
“¡Manténganse despiertos, estén preparados!” “¡En el desierto 
preparad el camino del Señor!”, a lo que se unen esta semana 
gritos de “¡alegraos!” Pero “¿alegrarse?” ¿En este tiempo de 
preparación penitencial? 

La Santa Madre Iglesia siempre ha sido consciente de la 
necesidad del socorro de sus hijos. Por lo tanto, no 
sorprende que, en ambas estaciones penitenciales, 
Adviento y Cuaresma, aunque tienen un carácter muy 
diferente, ella proporcione un poco de alivio de la 
austeridad de estas estaciones cerca del punto medio: 
Domingo Gaudete en Adviento, y el domingo de Lætare 
en Cuaresma. 
 
En estos dos días, el Introito (el canto de entrada prescrito 
para el día) nos llama a regocijarnos (tanto “gaudete” como 
“lætare” significan “¡alegraos!”) y se flexibiliza la regla 
contra las flores en la iglesia y la música instrumental; El 
ambiente festivo se ve aumentado por el color de las 
vestimentas: en estos dos días, el sacerdote celebrante 
puede usar vestimentas de color rosa oscuro y se pueden 
colocar flores en el altar. 
 
De hecho, el color prescrito es rosa y no rosa; Se explica 
tradicionalmente de varias maneras: el color rosa aparece 
en honor de la Santísima Virgen, la Inmaculada 
Concepción o Nuestra Señora de Guadalupe, cuya fiesta a 
veces cae cerca del tercer domingo de Adviento. A veces 
también se dice que el color rosa oscuro es una mezcla del 
violeta solemne del Adviento con el blanco de la Navidad, 
o una conmemoración del color de las rosas en flor que se 
encuentran en la túnica de San Juan Diego cuando reveló la 
imagen de Nuestra Señora de Guadalupe al obispo Juan de 
Zumárraga. 
 
En estos días de oscuridad cada vez más prolongada, en 
este año de tumulto y desplazamientos, de guerra y 
pérdidas económicas, la Santa Madre Iglesia nos da a 
nosotros, sus hijos, este signo de esperanza especialmente 
poderoso: ¡Alegraos, porque el Señor está cerca! ¡Amén! ¡Ven, 
Señor Jesús! 
 
La música de este semana se releje este esperanza: el 
canto Preparen el camino, característico del tiempo de 
Adviento, nos recuerde que la Palabra de Dios nos llama a 
preparar un camino para el Señor en todo corazón. El 
villancico ¡Divino Mesías, venid! un villancico fracés, en su 
alegría nos muestra el “ya, pero aún no” carácter de 
Adviento.   
 
Al comenzar la preparación próxima para la celebración de 
la Encarnación, aferrémonos a la esperanza que se nos 
promete y alegrémonos en el Señor, que ha venido, que 
viene y que volverá. ¡Amén! ¡Marana! ¡Ven, Señor Jesús! 


